Siemens® VDO EINBAU- INSTALLATION INSTRUCTIONS  INSTRUCCIONES
ANLEITUNG INSTRUCTIONS DE MONTAGE DE MONTAJE

vorratsanzeiger fir Fuel Tank Gauge auge carburan Indicador de combustible
Krattstott {einstelibar) {adjustable) for Use (ajustable) avec (regulable)} con emisor
mit Tauchrohrgeber with Dip-Pipe Sending Unit sonde tubulaire de tubo de inmersién
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. - und Aur mit Weaser reink Keine

A o chemischen Mittel
G1 Caution: Window and bezel module 10 be cleansd with clear water only. Do not apply any chemicals. Technische Kndor\mgon vorbehalten! @
de l'eau.

Attention: Mettoyer la vitre ot le cadre enjoliveur enchnsivement avec
Atenclon: Limpler ol vidrio y placa frontal, exclustvamente con sgua. No emplear sustanclas quimicas.
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auteinander abgestimmt sein (im Bereich von 60-90 ).

Bei leerem Tank eichen!

Important : Make sure the gauge is matched

to the dip -pipe unit (within a range of 60-30Q).
Tank must be empty

when you adjust gauge.

Attention: Indicateur et sonde tubulaire doivent
etre adaptés l'un a l'autre (échelle de 60-90 Q).

Etalonnage lorsque
le réservoir est vide.

Atencion! Indicador y emisor deben ser
coordinados reciprocamente (dentro de la
zona 60-90Q)

Calibrar con el tanque vacio.

Einstellschraube
Adjustment screw
Vis de réglage
Tornillo de ajuste
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